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1. REGLERNAS TILLAMPNINGSOMRADE OCH SYFTE

1. De senaste dren har kommissionen genomfort en modernisering av det statliga stodet for att inrikta sin kontroll av
statligt stod pd de dtgarder som har en verklig paverkan pa konkurrensen pé den inre marknaden, och samtidigt
forenkla och effektivisera regler och forfaranden. Denna modernisering har frimjat offentliga investeringar, genom
att ge medlemsstaterna befogenhet att bevilja offentligt stod utan foregdende granskning av kommissionen och
genom att paskynda beslutsfattandet i forfaranden som ror statligt stod.

2. Kommissionen har sirskilt antagit foljande:

— Ett tillkdnnagivande om begreppet statligt stod (') som klargor de olika typer av offentligt stod som inte
innefattar statligt stod. Det galler till exempel finansiering av ekonomiska verksamheter som gors pd mark-
nadsmissiga villkor, investeringar i infrastrukturer som jirnvdgar, motorvagar, inre vattenvdgar och vattenfor-
sorjningssystem, vilka inte konkurrerar med liknande infrastrukturer, investeringar i sméskalig infrastruktur och
finansiering av i huvudsak lokala tjanster.

— En allmin gruppundantagsférordning () som gor det mojligt for medlemsstaterna att utan foregdende
godkinnande frén kommissionen genomfora en rad olika statliga stoddtgdrder som sannolikt inte snedvrider
konkurrensen. Mer dn 97 % av de statliga stodatgirder som genomforts péd senare tid omfattas av den allminna
gruppundantagsforordningen och genomfors dirfor utan foregdende godkdnnande fran kommissionen ().

— En reviderad procedurforordning for statligt stdd som inbegriper regler om behandling av klagomal och om
verktyg for marknadsinformation for att inrikta kontrollen av statligt stod pa de fall som med storst sannolikhet
snedvrider konkurrensen pé den inre marknaden (*).

— En rad beslut i enskilda drenden som bekriftar att medlemsstaterna kan stddja minga smdaskaliga projekt utan
att bli foremél for kontroll av statligt stéd, pd grund av projektens lokala art och mycket begrinsade paverkan
pé den inre marknaden (%).

3. Arbetet med att rikta och effektivisera EU:s regler for statligt stod fortsitter. Kommissionen har i samband med den
flerariga budgetramen 2021-2027 foreslagit en 6versyn av EU:s bemyndigandeférordning pd omrédet for statligt
stod for att gora det lattare att i) kombinera EU-finansiering som betalas i form av finansieringsinstrument med
finansiering frén medlemsstaterna och ii) effektivisera villkoren for medlemsstaternas stod till vissa projekt enligt
struktur- och investeringsfonderna (°).

4. For att utnyttja dessa moderniserade regler for statligt stod pé bista sitt ges i detta meddelande (nedan kallat regler
om bdsta praxis) vigledning till medlemsstater, stodmottagare och andra berorda parter om hur forfaranden avseende
statligt stod fungerar i praktiken (). Det syftar till att gora forfarandena for statligt stod sd oppna, enkla, tydliga,
forutsigbara och snabba som mojligt. Det ersitter det tillkinnagivande om regler om bésta praxis som antogs
2009 (%) och integrerar tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande (°).

(") Kommissionens tillkinnagivande om begreppet statligt stod som avses i artikel 107.1 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt (EUT C 262, 19.7.2016, s. 1).

() Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga med den
inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1), i dess lydelse enligt kommissionens forord-
ning (EU) 2017/1084 av den 14 juni 2017 om 4ndring av férordning (EU) nr 651/2014 vad giller stod till hamn- och flygplatsinfra-
struktur, vad giller troskelvirden for anmalan av stod till kultur och bevarande av kulturarvet och stod till idrottsinfrastruktur och
multifunktionell rekreationsinfrastruktur samt vad giller stédordningar for regionalt driftstod i de yttersta randomradena och om 4nd-
ring av forordning (EU) nr 702/2014 vad giller berakningen av stodberittigande kostnader (EUT L 156, 20.6.2017, s. 1).

(*) Kommissionens resultattavla for statligt stéd 2017, Results, trends and observations regarding EU28 State Aid expenditure reports for 2016,
29.11.2017,s. 14.

(*) Radets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomférandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt (EUT L 248, 24.9.2015, s. 9).

() Se kommissionens pressmeddelande State aid: Commission gives guidance on local public support measures that do not constitute State aid
(statligt stod: kommissionen ger vigledning om lokala offentliga stodatgarder som inte utgor statligt stod, ej oversatt till svenska),
IP/16/3141, 21 september 2016, och kommissionens pressmeddelande State Aid: Commission gives guidance on local public support mea-
sures that can be granted without prior Commission approval (statligt stod: kommissionen ger vagledning om lokala offentliga stodatgarder
som kan beviljas utan foregdende godkdnnande fran kommissionen, ej oversatt till svenska), IP[15/4889, 29 april 2015.

(°) Kommissionens forslag till radets forordning om dndring av rddets férordning (EU) 2015/1588 av den 13 juli 2015 om tillimpningen

av artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd vissa slag av 6vergripande statligt stod, COM(2018)

398 final - 2018/0222, 6.6.2018.

Eftersom en betydande del av de atgirder som omfattades av tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande nu 4r undantagna frin kra-

vet pd anmalan av statligt stdd, och det forfarandet darfor anvands i mycket begransad utstrackning, har tillkinnagivandet om ett for-

enklat forfarande integrerats i dessa regler om bista praxis.

(®) Tillkdnnagivande frdn kommissionen om regler om bsta praxis vid kontroll av statligt stod (EUT C 136, 16.6.2009, s. 13).

() Tillkinnagivande frdn kommissionen om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa typer av statligt stod (EUT C 136,
16.6.2009, s. 3).

!
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5. For att uppnd de mél som detta meddelande efterstrivar och for att sikerstilla att reglerna for statligt stod tillimpas
korrekt och effektivt, bor medlemsstaterna och kommissionen samarbeta nira som partner. [ detta sammanhang
kommer kommissionens avdelningar att fortsitta att erbjuda kontakter fore anmilan angdende potentiella statliga
stoddtgirder som medlemsstaterna overvdger att genomféra. De kommer att arbeta tillsammans med med-
lemsstaterna for att faststilla prioriteringar vad giller den processuella handliggningen av drenden. De kommer
ocksd att ha ett nitverk av landssamordnare och erbjuda medlemsstaterna stod i form av vigledning och utbildning
om tillimpningen av reglerna for statligt stod. Som ett led i kommissionens strivan att 6ka samarbetet och partner-
skapet med medlemsstaterna kommer kommissionens avdelningar ocksd att uppmuntra medlemsstaterna att utbyta
erfarenheter med kommissionen och med varandra om bista praxis och om de utmaningar de mott vid
tillimpningen av reglerna for statligt stod.

6. Dessa regler om bista praxis har ocksd till syfte att forbittra forfarandet for att hantera klagomal gillande statligt
stéd. De klargor pé vilka villkor kommissionens avdelningar kommer att betrakta ett drende som ett formellt klago-
maél och ger vigledande tidsfrister for handlaggningen av formella klagomal.

7. De sirskilda forhallandena i ett enskilt drende kan dock gora det nddvindigt att anpassa eller avvika fran dessa
regler. De sirskilda forhéllandena inom fiske- och vattenbrukssektorn och inom primir produktion, saluféring och
bearbetning av jordbruksprodukter kan ocksd utgora skil att avvika fran dessa regler.

2. FORHALLANDE TILL EU-RATTEN

8. Dessa regler beskriver och klargor de forfaranden som kommissionens avdelningar foljer nir de bedomer drenden
om statligt stod. De ger inte en uttommande oversyn over EU:s regler for statligt stod utan bor snarare ldsas
tillsammans med alla andra texter som innehéller dessa regler. Dessa regler skapar inte nigra nya rattigheter utover
de som foreskrivs i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat fordraget), procedurforord-
ningen (*) och genomforandeforordningen (%), sdsom dessa har tolkats av EU-domstolarna. De dndrar inte heller
dessa rittigheter pa ndgot sitt.

3. FORHANDSANMALAN
3.1 Syften

9. Kommissionens avdelningar uppmanar medlemsstaterna att kontakta dem innan de formellt anmiler potentiella
statliga stoddtgarder till kommissionen (sd kallade forhandskontakter). Dessa forhandskontakter har flera syften.

10. For det forsta kan kommissionens avdelningar och medlemsstaten under dessa forhandskontakter diskutera vilka
upplysningar som behévs for att anmaélan av den statliga stodatgirden i friga ska betraktas som fullstindig. P4 sd
sitt leder forhandskontakter i allmédnhet till bittre och mer fullstindiga anmailningar. Detta paskyndar i sin tur
handldggningen av anmilningarna, och gor det i allminhet mojligt for kommissionen att fatta beslut inom tva
mdnader fran dagen for anmilan ().

11. For det andra kan kommissionens avdelningar och medlemsstaten under férhandskontakterna diskutera de rattsliga
och ekonomiska aspekterna av en foreslagen dtgird pd ett informellt och konfidentiellt () sdtt innan den anmals
formellt. Fasen fore anmilan kan sdrskilt utnyttjas till att ta upp de aspekter av en foreslagen atgird som kanske inte
ar helt i linje med reglerna for statligt stod, inbegripet i fall dir betydande dndringar av dtgirden 4r nodvindiga.

12. For det tredje kommer kommissionens avdelningar under fasen fore anmalan att gora en forsta bedomning av huru-
vida drendet kan komma i friga for det effektiviserade forfarandet eller inte (se avsnitt 6).

(") Radets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomférandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 24.9.2015, s. 9).

() Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om genomforande av rddets forordning (EU) 2015/1589 om
tillimpningsforeskrifter for artikel 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, senast dndrad genom kommissionens for-
ordning (EU) 2015/2282 av den 27 november 2015 (EUT L 325, 10.12.2015, s. 1).

() Se artikel 4.5 i procedurforordningen, som hanvisar till beslut som avses i artikel 4.2, 4.3 och 4.4 i den forordningen. Denna tidsfrist
kan inte hallas om kommissionens avdelningar mdste utfirda flera begdranden om upplysningar pd grund av ofullstindiga
anmilningar.

(*) P4 grundval av artikel 30 i procedurforordningen 4r kommissionen bunden av tystnadsplikt i alla forfaranden avseende statligt stod.
Denna regel stods av den allmédnna skyldigheten till tystnadsplikt som foreskrivs i artikel 339 i fordraget.
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3.2 Tillimpningsomrade

13. Kommissionen kommer att inleda forhandskontakter nirhelst en medlemsstat begir det. Kommissionens avdel-
ningar rekommenderar starkt att medlemsstaterna inleder sddana kontakter i drenden med nya aspekter eller inslag
eller en komplexitet som gor det lampligt att informellt diskutera drendet med kommissionens avdelningar pé for-
hand. Forhandskontakter kan vara anvindbara dven for projekt av gemensamt intresse med stor betydelse for EU,
sdsom projekt for det transeuropeiska transportnitets (TEN-T) stomnit, nir det kan antas att deras finansiering
utgor statligt stod.

3.3 Tidsplan

14. For att sakerstilla att forhandskontakter dr effektiva bor medlemsstaterna forse kommissionens avdelningar med alla
upplysningar som de behover for att bedoma en foreslagen statlig stoddtgird, i form av ett utkast till anmdlan.
Informella forhandskontakter kommer sedan att dga rum via e-post, telefon eller telefonkonferenser for att paskynda
processen. Vid behov, eller pd medlemsstatens begdran, kan moten mellan kommissionens avdelningar och med-
lemsstaten ocksd dga rum.

15. I sdrskilt komplexa drenden (t.ex. de som ror omstruktureringsstod eller stora eller komplexa individuella stoddtgar-
der) rekommenderar kommissionen att medlemsstaterna inleder forhandskontakter sd tidigt som mojligt for att ge
mojlighet till givande diskussioner. Sddana kontakter kan vara anvindbara dven i till synes mindre problematiska
drenden, for att validera medlemsstaternas egen inledande bedémning och faststilla vilka upplysningar
kommissionen behéver for att beddma drendet.

16. Tidsplanen och formen f6r forhandskontakterna beror i stor utstrackning pd hur komplext det enskilda drendet ir.
Aven om sddana kontakter kan péagd i flera manader bor de i regel inte pdgd lingre dn sex ménader.

17. Efter det att forhandskontakterna har avslutats bor medlemsstaten kunna ldmna in en fullstindig anmalan. I dren-
den ddr kommissionens avdelningar anser att forhandskontakterna inte leder till tillfredsstillande resultat kan de
avsluta fasen fore anmilan. Detta hindrar inte att medlemsstaten kan forhandsanmala eller anmila en liknande
atgird pd nytt.

3.4 Innehéll

18. Med stod av sina erfarenheter rekommenderar kommissionen att mottagare av individuella stodatgirder deltar
i forhandskontakterna, sirskilt i drenden med stora tekniska, ekonomiska och projektrelaterade konsekvenser. Det dr
dock medlemsstaten som beslutar om stodmottagaren ska delta eller inte.

19. For atgirder som beror flera medlemsstater (till exempel viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse),
uppmanas de deltagande medlemsstaterna i allménhet att diskutera inbordes innan de inleder férhandskontakter, for
att sikerstilla ett enhetligt angreppssitt for dtgirden och for att faststilla en realistisk tidsplan.

20. Kommissionens avdelningar kommer att férsoka ge den berorda medlemsstaten en informell, preliminir bedomning
av dtgiarden nir fasen fore anmilan avslutas. Den prelimindra bedomningen omfattar icke-bindande vigledning fran
kommissionens avdelningar angdende huruvida utkastet till anmailan behover kompletteras, och en informell och
icke-bindande bedémning (*) av huruvida dtgarden utgor statligt stod och huruvida den ar forenlig med den inre
marknaden eller inte.

21. Sarskilt i nya eller komplexa drenden kan det hinda att kommissionens avdelningar inte tillhandahaller en informell,
prelimindr bedéomning ndr fasen fore anmilan avslutas. [ sddana drenden kan de pd medlemsstatens begdran skriftli-
gen ange vilka upplysningar som fortfarande behover limnas for att de ska kunna gora en beddmning av dtgarden.

22. Forhandskontakter ar frivilliga och konfidentiella. De péverkar inte bedomningen av drendet efter den formella
anmilan. Det forhallandet att forhandskontakter har 4gt rum innebdr inte att kommissionens avdelningar inte far
begira att medlemsstaten lamnar ytterligare upplysningar efter den formella anmalan.

(") Den ger alltsé inte uttryck for eller foregriper en officiell stindpunkt frin kommissionen.
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4. METOD MED ARENDEPORTFOLJER OCH OMSESIDIGT OVERENSKOMMEN PLANERING
41 Metod med idrendeportfoljer

23. Medlemsstaterna kan anmoda kommissionens avdelningar att handligga drenden som de anser vara prioriterade
inom mer forutsdgbara tidsramar. For detta syfte kan de delta i det "portfoljforfarande” som kommissionens avdel-
ningar erbjuder. Tvd gdnger om dret (') ber kommissionens avdelningar medlemsstaterna att informera dem om
vilka anmdlda drenden i deras portfolj som de anser har hog eller 1dg prioritet. Om de vill delta i forfarandet bor
medlemsstaterna svara pd forfrdgan inom den angivna tidsfristen. Efter att ha mottagit informationen kan
kommissionens avdelningar, med beaktande av tillgdngliga resurser och andra pdgdende drenden som berdr den
medlemsstat som framstiller anmodan, foresld en "6msesidigt 6verenskommen planering” for dessa drenden for att
se till att de handldggs snabbt och forutsdgbart.

4.2  Omsesidigt 6verenskommen planering
4.2.1 Syfte och innehdll

24. Omsesidigt déverenskommen planering ir ett verktyg som kan anvindas for att 6ka insynen och gora det littare att
forutsiga hur linge granskningen av det statliga stodet kommer att pagd. Detta verktyg ger kommissionens avdel-
ningar och medlemsstaten mojlighet att komma 6verens om den forvintade tidsramen for granskningen av ett visst
drende, och i vissa fall &ven om granskningens troliga forlopp. Detta kan vara sarskilt anvandbart i drenden som har
nya aspekter, som har samband med projekt som avser stomnitet for TEN-T eller som ir tekniskt komplicerade,
bradskande eller kinsliga.

25. Kommissionens avdelningar och medlemsstaten kan sirskilt komma overens om f6ljande:

— Arendet ges prioriterad behandling som en del av portfoljférfarandet: vid behov kan av planerings- eller
resursskil (}) prioriterad behandling beviljas i utbyte mot att medlemsstaten formellt godtar att tidsfristen for
granskning av andra anmalda drenden i dess portfolj skjuts upp eller forlangs (%).

— Vilka upplysningar (¥) medlemsstaten och/eller den avsedda stddmottagaren bor limna till kommissionens avdel-
ningar, och vilken typ av ensidig informationsinsamling kommissionens avdelningar avser att anvinda i drendet.

— Sannolik form och varaktighet f6r beddmningen av drendet vid kommissionens avdelningar efter anmalan.

26. Om medlemsstaten omgdende tillhandahaller alla upplysningar som man kommit overens om, kommer
kommissionens avdelningar att strava efter att folja den gemensamt overenskomna tidsramen for granskningen av
drendet. I fall ddr de upplysningar som medlemsstaterna eller tredje parter tillhandahaller vicker ytterligare fragor,
kan det dock vara omojligt att arbeta inom denna tidsram.

4.2.2 Tillampningsomrdde och tidsplan

27. Omsesidigt 6verenskommen planering kommer sirskilt att anvéndas for drenden som berér aspekter som dr mycket
nya, eller tekniskt svdra eller kdnsliga. I sddana drenden kommer omsesidigt overenskommen planering att ske
i slutet av fasen fore anmilan och f6ljas av en formell anmélan.

28. Omsesidigt dverenskommen planering kan ocksd dga rum i bérjan av det formella granskningsforfarandet. I sddana
fall bor medlemsstaten begira omsesidigt doverenskommen planering for den fortsatta handldggningen av drendet.

() For ndrvarande i slutet av januari och i slutet av september varje ar.

(%) Till exempel i fall ddr Europeiska unionens finansinstitut fungerar som holdingfond.
() Se artikel 4.5 i procedurférordningen.

(*) Till exempel studier eller extern sakkunskap.
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5. DEN PRELIMINARA GRANSKNINGEN AV ANMALDA ATGARDER
5.1 Begiran om upplysningar

29. Kommissionens avdelningar inleder den prelimindra granskningen av varje anmald dtgard nir de mottar anmalan.
Om de behover ytterligare upplysningar efter anmilan av en stoddtgird kommer de att skicka en begiran om
upplysningar till medlemsstaten. Eftersom kommissionens avdelningar forsoker gruppera begiranden om
upplysningar och eftersom forhandskontakter bor sakerstilla att medlemsstaterna ger in fullstindiga anmalningar (),
kommer en enda samlad begdran om upplysningar i allminhet att ricka. I begidran forklaras vilka upplysningar som
behovs och den kommer vanligtvis att skickas inom fyra veckor frin den formella anmilan.

30. Efter att ha mottagit medlemsstatens svar kan kommissionens avdelningar vicka fler frigor beroende péd svarens
innehdll och pd drendets natur. Detta behover inte betyda att kommissionen har stora svdrigheter att bedéma
drendet.

31. Om medlemsstaten inte limnar de begirda upplysningarna inom tidsfristen kommer kommissionens avdelningar att
skicka en pdminnelse. Om medlemsstaten efter en pdminnelse fortfarande inte skickar upplysningarna kommer
kommissionens avdelningar att informera medlemsstaten om att anmilan anses dterkallad (%), om inte exceptionella
omstandigheter foreligger. Om anmalan anses terkallad kan medlemsstaten senare anmala atgirden pd nytt efter att
ha lagt till de upplysningar som saknas.

32. Om villkoren for att inleda det formella granskningsforfarandet 4r uppfyllda, kommer kommissionen i allméinhet att
inleda detta forfarande efter hogst tvd omgdngar med fragor. I vissa fall kan dock fler begiranden om upplysningar
utfirdas innan det formella granskningsforfarandet inleds, beroende pa drendets natur och pa hur fullstindiga och
komplexa de upplysningar som medlemsstaten har limnat ar.

5.2  Overenskommelse om att tillfilligt avbryta den preliminira granskningen

33. Kommissionens avdelningar fir tillfalligt avbryta den preliminidra granskningen, till exempel nir en medlemsstat
begir ett avbrytande i syfte att dndra stodatgirden for att gora den forenlig med reglerna for statligt stod, eller efter
gemensam Overenskommelse.

34. Perioden for det tillfdlliga avbrytandet kommer att vara overenskommen i f6rvig. Om medlemsstaten inte har lim-
nat in en fullstindig anmélan som &r forenlig med reglerna for statligt stod vid utgdngen av denna period, kommer
kommissionens avdelningar att dteruppta forfarandet frdn den punkt dir det avbrots. Kommissionens avdelningar
kommer vanligtvis ddrefter att informera medlemsstaten om att anmilan anses ha dterkallats, eller omedelbart
inleda det formella granskningsforfarandet pd grund av att det foreligger allvarliga tvivel om huruvida dtgirden ar
forenlig med reglerna for statligt stod och darmed i friga om dess forenlighet med den inre marknaden.

5.3  ”Kontakter om liget” och kontakter med stédmottagaren

35. Kommissionens avdelningar kommer pd begdran att informera medlemsstaterna om laget i den preliminira gransk-
ningen av anmélan.

36. Medlemsstaten kan besluta att mottagaren av en potentiell (individuell) stoddtgdrd deltar i kontakterna om laget
med kommissionen, sirskilt i drenden med stora tekniska, ekonomiska och projektrelaterade konsekvenser.
Kommissionens avdelningar rekommenderar att stddmottagaren deltar i sddana kontakter. Det dr dock med-
lemsstaten som beslutar om stddmottagaren ska delta eller inte.

6. EFFEKTIVISERAT FORFARANDE I OKOMPLICERADE ARENDEN
6.1 Arenden som kan bli foremdl for det effektiviserade forfarandet

37. Om ett drende dr okomplicerat och vissa villkor dr uppfyllda kan kommissionen godta att det handldggs enligt ett
effektiviserat forfarande. I sddana fall kommer kommissionen att strava efter att inom 25 dagar frdn dagen for
anmilan anta ett beslut i kortform om att den anmilda &dtgirden inte utgor stod eller om att inte gora
inviandningar ().

(") Om inte ndgot annat dverenskommits i den 6msesidigt 6verenskomna planeringen.
(%) Pa grundval av artikel 5.3 i procedurférordningen.
() I enlighet med artikel 4.2 eller artikel 4.3 i procedurforordningen.
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38. Om en medlemsstat begir att det effektiviserade forfarandet ska tillimpas kommer kommissionens avdelningar att
besluta om drendet ar lampat for detta forfarande. S& kan sdrskilt vara fallet om en atgdrd ar tillrackligt lik en annan
atgard som har godkédnts i minst tre kommissionsbeslut som antagits under de tio dr som foregick dagen for for-
handsanmilan (nedan kallade tidigare beslut). For att besluta huruvida dtgirden ir tillrickligt lik de dtgérder som
bedomdes i de tidigare besluten, kommer kommissionens avdelningar att titta pd alla tillimpliga materiella och for-
farandemassiga villkor, sirskilt dtgdrdens syfte och helhetsutformning, typ av stédmottagare, stodberittigande kost-
nader, tak for individuell anmalan, stodnivder och eventuella bonusar, kumuleringsbestimmelser, stimulanseffekt
och krav pé insyn.

39. Om det finns minst tre tidigare beslut dr det i allmadnhet tydligt att dtgdrden inte utgor stod eller att stodatgdrden ar
forenlig med den inre marknaden. Under vissa omstindigheter dr detta dock inte fallet, till exempel om
kommissionen bedomer de tidigare besluten pd nytt mot bakgrund av ny rittspraxis. Eftersom sddana drenden
behéver granskas ingdende kommer kommissionens avdelningar vanligtvis att vigra att tillimpa det effektiviserade
forfarandet.

40. Kommissionens avdelningar kan ocksa vigra att tillimpa det effektiviserade forfarandet i drenden dir stoditgirden
skulle kunna gynna ett foretag som har en rittslig skyldighet att aterbetala statligt stod som kommissionen har
befunnit vara olagligt och oforenligt med den inre marknaden (').

6.2  Forhandskontakter vid avgérandet av om det effektiviserade forfarandet ska anvindas

41. Kommissionens avdelningar kommer att godta att tillimpa det effektiviserade forfarandet endast om férhandskon-
takter har 4gt rum avseende stoddtgirden i frdga. I samband med detta bor medlemsstaten ldmna in ett utkast till
anmalningsformuldr som innehdller alla relevanta upplysningar, inbegripet hinvisningar till tidigare beslut, och ett
utkast till sammanfattning av anmalan (%), som ér avsedd for offentliggorande pd GD Konkurrens webbplats.

42. Kommissionens avdelningar kommer att tillimpa det effektiviserade forfarandet endast om de anser att anmalnings-
formulédret i princip ar fullstindigt. Detta innebdr att kommissionens avdelningar i princip skulle ha tillrickliga
upplysningar for att godkédnna dtgirden, om medlemsstaten bygger sin anmalan pa utkastet till anmilningsformuldr,
inbegripet resultaten av forhandskontakterna.

6.3  Anmilan och offentliggérande av den korta sammanfattningen

43. Tidsfristen pd 25 dagar for antagandet av ett beslut i kortform (se punkt 38) borjar 16pa nir medlemsstaten limnar
in anmilan. Standardformuliren for anmalan (°) anvinds i det effektiviserade forfarandet.

44. Nir kommissionens avdelningar har mottagit anmalan kommer de att offentliggora en sammanfattning av anma-
lan () pd GD Konkurrens webbplats och kommer att ange att stoddtgirden kan komma att omfattas av det
effektiviserade forfarandet. Berdrda parter kommer sedan att ha tio arbetsdagar pé sig att limna synpunkter, sirskilt
om forhéllanden som kan krava en nirmare granskning. Om berdrda parter framfor farhdgor som vid forsta
anblicken 4r vilgrundade kommer kommissionens avdelningar att tillimpa det sedvanliga forfarandet. De kommer
att informera medlemsstaten och de ber6rda parterna om detta.

6.4  Beslut i kortform

45. 1 drenden dir det effektiviserade forfarandet anvinds kommer kommissionen i allminhet att utfirda ett beslut
i kortform. Kommissionen kommer att strdva efter att anta ett beslut om att den anmalda atgirden inte utgér stod
eller ett beslut om att inte gora invindningar (°) inom 25 dagar frn dagen for anmilan.

46. Beslutet i kortform innehéller den sammanfattning som offentliggjordes nar anmilan gjordes och en kort bedom-
ning av tgirden enligt artikel 107.1 i fordraget och, i tillimpliga fall, en angivelse av att den overensstimmer med
kommissionens tidigare beslutspraxis. Den offentliga versionen av beslutet kommer att offentliggoras pa GD
Konkurrens webbplats.

(") Pa grundval av ett utestdende betalningskrav frdn medlemsstaterna, se domstolens dom av den 9 mars 1994 i mal C-188/92, TWD
Textilwerke Deggendorf, ECLIEU:C:1994:90.

(¥ Bilaga till dessa regler om bista praxis.

(’) Bilaga I till genomforandeférordningen.

(*) Denna sammanfattning bygger pa standardformuldret i bilagan till dessa regler om bista praxis.

(*) Pd grundval av artikel 4.2 eller artikel 4.3 i procedurforordningen.
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7. DET FORMELLA GRANSKNINGSFORFARANDET

47. Kommissionens mal dr att forbattra insynen, forutsigbarheten och effektiviteten i behandlingen av de komplexa
drenden som handldggs enligt det formella granskningsforfarandet. I detta syfte kommer den att pa ett effektivt sitt
anvinda alla de forfaranden som stdr till buds enligt procedurforordningen.

7.1  Offentliggérande av besluten och meningsfulla sammanfattningar

48. Kommissionen stravar efter att offentliggora sitt beslut om att inleda det formella granskningsforfarandet (nedan
kallat beslutet om att inleda forfarandet), tillsammans med en meningsfull sammanfattning (') inom tvd ménader frin
antagandet i drenden dir medlemsstaten inte begir att konfidentiella upplysningar ska uteldimnas frdn beslutet.

49. Om kommissionens avdelningar och medlemsstaten inte kan komma Gverens angdende frigan om att utelimna
konfidentiella upplysningar frin beslutet om att inleda forfarandet kommer kommissionen att tillimpa principerna
i meddelandet om tystnadsplikt (*) och kommer att offentliggora beslutet sd snart som majligt efter offentliggéran-
det (’). Detsamma giller f6r offentliggorandet av alla slutliga beslut (¥).

7.2 Synpunkter frin berérda parter

50. Berorda parter, inbegripet stddmottagaren, fir limna synpunkter pa beslutet om att inleda ett formellt gransknings-
forfarande inom en manad frdn offentliggérandet (°). Kommissionen kommer i princip inte att forlinga denna tids-
frist eller godta inlagor efter tidsfristens utgdng (). Kommissionens avdelningar kan bevilja en forlingning endast
i valmotiverade undantagsfall, till exempel om den berorda parten avser att ge in sirskilt omfattande faktauppgifter
eller om kontakter har dgt rum med den berérda parten fore utgangen av tidsfristen.

51. I mycket komplexa drenden kan kommissionens avdelningar skicka en kopia av beslutet om att inleda forfarandet
till berorda parter, t.ex. branschorganisationer eller niringslivsorganisationer, och uppmana dem att limna synpunk-
ter pd sdrskilda aspekter av drendet (). Samarbete med berorda parter dr frivilligt. I sin skrivelse kommer
kommissionens avdelningar att uppmana berdrda parter att svara inom en mdnad for att sikerstilla att forfarandet
ir effektivt. Kommissionen kommer att skicka samma uppmaning att inkomma med synpunkter till
stddmottagaren.

52. For att ritten till forsvar ska respekteras (*) kommer kommissionens avdelningar att skicka en icke-konfidentiell ver-
sion av alla synpunkter frn berorda parter till den berorda medlemsstaten och uppmana den att svara inom en
ménad. Om det inte finns ndgra synpunkter fran berérda parter kommer kommissionens avdelningar att informera
medlemsstaten om detta.

53. Kommissionens avdelningar uppmanar medlemsstaterna att godta synpunkter frén berorda parter pé
ursprungsspraket s att de kan vidarebefordras sd snabbt som mojligt. Kommissionens avdelningar kommer dock
att tillhandhalla en oversittning om en medlemsstat begir det. Detta kan leda till att forfarandet tar lingre tid.

7.3 Synpunkter frin medlemsstater

54. Kommissionens avdelningar strivar efter att avsluta det formella granskningsforfarandet si snabbt som mojligt. De
tillimpar darfor tidsfristerna i procedurforordningen strikt. Om en medlemsstat inte limnar synpunkter pd
kommissionens beslut om att inleda forfarandet eller pd synpunkter frin berérda parter inom en ménad (), far
kommissionens avdelningar forldnga tidsfristen med ytterligare en manad, om medlemsstatens begéran dr berittigad,
och ange att ingen ytterligare forlingning kommer att beviljas, utom i undantagsfall. Om medlemsstaten inte skickar
ett tillrickligt och meningsfullt svar fir kommissionen fatta beslut pd grundval av de upplysningar som den har
tillgdng till ().

(") Den "meningsfulla ssmmanfattningen” 4r avsedd att vara en kort sammanfattning av de skal som ligger till grund for kommissionens
beslut om att inleda forfarandet. Den meningsfulla sammanfattningen oversitts till samtliga EU:s officiella sprdk och offentliggors
i EUT tillsammans med den fullstindiga texten till beslutet om att inleda forfarandet.

(*) Meddelande fran kommissionen om tystnadsplikt vid beslut om statligt stod (EUT C 297, 9.12.2003, s. 6).

() I 6verensstimmelse med punkt 33 i meddelandet om tystnadsplikt.

(*) I 6verensstimmelse med punkt 34 i meddelandet om tystnadsplikt.

() Artikel 6 i procedurforordningen.

(®) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 12.1 i procedurférordningen.

() Enligt fast rittspraxis har kommissionen ritt att skicka beslutet om att inleda det formella granskningsforfarandet till kinda berorda
parter; se till exempel mél T-198/01, Technische Glaswerke llmenau mot kommissionen, ECLEEU:T:2004:222, punkt 195, och for-
enade malen C-74/00 P och C-75/00 P, Falck Spa m.fl. mot kommissionen, ECLLEU:C:2002:524, punkt 83.

(®) Och i enlighet med artikel 6.2 i procedurforordningen.
() Artikel 6.1 i procedurforordningen.
(") I 6verensstimmelse med artiklarna 9.7 och 15.1 i procedurforordningen.
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55. Om det saknas upplysningar som ir viktiga for att kommissionen ska kunna fatta ett slutligt beslut i friga om ett
olagligt stod (dvs. om nytt stod som genomforts strider mot artikel 108.3 i fordraget) kan kommissionen utfirda ett
foreliggande om att limna upplysningar ('), i vilket den begir att medlemsstaten ska limna upplysningarna. Om
medlemsstaten inte svarar pa foreliggandet inom den faststillda tidsfristen fir kommissionen fatta beslut pd grund-
val av de upplysningar som den har tillgang till.

7.4  Begiran om ytterligare upplysningar frin den berorda medlemsstaten

56. I mycket komplexa drenden kan kommissionens avdelningar behova skicka en ytterligare begiran om upplysningar
efter att ha mottagit medlemsstatens synpunkter pa beslutet om att inleda forfarandet. Medlemsstatens svarsfrist ar
vanligtvis en ménad.

57. Om medlemsstaten inte svarar inom tidsfristen kommer kommissionens avdelningar att skicka en pdminnelse och
faststilla en slutlig tidsfrist som vanligtvis dr 20 arbetsdagar. De kommer ocksé att informera medlemsstaten om att
kommissionen har flera alternativ att vilja pd beroende pd omstindigheterna i det enskilda drendet om inget lamp-
ligt svar inkommer inom tidsfristen. Den kan konstatera att anmélan har aterkallats (?). Den kan skicka en begiran
om upplysningar till andra killor (). Nir det 4r frdga om olagligt stod kan kommissionen utfirda ett foreliggande
om att limna upplysningar. Den kan ocksa fatta ett beslut pd grundval av de upplysningar som den har tillging
till (4.

7.5  Begiran om upplysningar riktad till andra killor

58. Efter att ha inlett det formella granskningsforfarandet i drenden dir det formellt har konstaterats att medlemsstaten
inte har lamnat tillrickliga upplysningar under den preliminira granskningen, fir kommissionen utfirda en begiran
om upplysningar till andra killor dn medlemsstaten ().

59. Om kommissionens avdelningar vill begira upplysningar frin stodmottagaren mdste de inhimta medlemsstatens
uttryckliga samtycke. Medlemsstaten far vanligtvis en kort tidsfrist for att besvara en sddan begiran om samtycke.

60. Kommissionens avdelningar kommer att iaktta proportionalitetsprincipen (*) och begdra upplysningar frdn andra
killor endast om dessa parter har tillgang till dessa upplysningar. Berorda parter far en rimlig tidsfrist pd sig for att
lamna upplysningarna, vanligtvis hogst en manad.

61. Forutom begiran om upplysningar frin andra killor har kommissionen ocksd befogenhet att underséka och samla
in upplysningar som grundar sig pd rittspraxis frin EU-domstolarna (°). Denna befogenhet piverkas inte av de sir-
skilda regler som giller for begdran om upplysningar riktad till andra kallor.

7.6 Berittigat avbrytande av ett formellt granskningsforfarande

62. Kommissionen avdelningar kommer att tillfalligt avbryta en formell granskning endast i undantagsfall och i samfor-
stind med medlemsstaten. Det kan ske om medlemsstaten begir ett sddant avbrytande for att gora sitt projekt
forenligt med reglerna for statligt stod, eller om domen i ett pdgdende mal vid EU-domstolarna sannolikt kommer
att paverka bedomningen av drendet.

63. Ett tillfalligt avbrytande kommer i regel endast att beviljas en gdng och for en tidsperiod som kommissionens avdel-
ningar och medlemsstaten kommit dverens om i forvag.

7.7  Antagande av det slutliga beslutet och berittigad forlingning av det formella granskningsforfarandet

64. Kommissionen stravar alltid efter att anta ett slutligt beslut skyndsamt och, sé lingt det 4r mojligt, inom 18 ména-
der frdn den dag da forfarandet inleddes (). Denna tidsfrist kan forlingas i samforstdnd mellan kommissionens
avdelningar och medlemsstaten. En forlingning kan vara limplig om drendet giller en stoddtgidrd med nya inslag
eller vicker nya rittsliga fragor.

65. For att sikerstilla att denna 18-mdnadersfrist iakttas kommer kommissionen att striva efter att anta det slutliga
beslutet senast sex manader efter det att medlemsstaten limnade in sina sista uppgifter, eller efter det att den sista
tidsfristen 16pte ut.

()

(%) Artikel 5.3 i procedurforordningen.

() Artikel 7 i procedurférordningen.

(*) Artiklarna 9.7 och 15.1 i procedurférordningen.
0)

implicit att kommissionen hade ritt att stdlla fragor till ett av de foretag som ldmnat synpunkter med anledning av beslutet om att
inleda det formella granskningsforfarandet. Pd liknande sitt godtog forstainstansratten i mal T-296/97 Alitalia mot kommissionen,
ECLLEU:T:2000:289, implicit ocksa att kommissionen, via sina utsedda expertkonsulter, kunde kontakta institutionella investerare for
att bedoma villkoren for den italienska statens investeringar i Alitalia.

() Artikel 9.6 i procedurforordningen. I enlighet med artikel 15.2 i den forordningen 4r kommissionen inte bunden av denna tidsfrist
i fall av olagligt stod.
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8. GRANSKNING AV BRANSCHER OCH STODINSTRUMENT

66. Kommissionen har befogenhet att gora branschutredningar, med iakttagande av proportionalitetsprincipen (!). Nar
en sddan utredning har slutforts kommer kommissionen att offentliggéra en rapport om resultaten av granskningen
pd GD Konkurrens webbplats. Kommissionen kommer att informera medlemsstaterna och uppmana dem och andra
berorda parter att limna synpunkter pd rapporten inom en period av hogst en ménad.

67. Upplysningar som erhdllits genom branschutredningen fir anvindas i forfaranden avseende statligt stod, och kan
leda till att kommissionen inleder granskningar av statliga stodatgarder pé eget initiativ.

9. FORMELLA KLAGOMAL

68. Kommissionens avdelningar strivar efter att handligga klagomal frdn berorda parter s effektivt och 6ppet som
mojligt, med anvindning av den bista praxis som beskrivs nedan.

9.1 Klagomalsformuliret och skyldigheten att visa paverkat intresse

69. I artikel 1 h i procedurforordningen definieras berorda parter (ddr kallade intresserade parter) som en medlemsstat
eller en person, ett foretag eller en foretagssammanslutning, vars intressen kan paverkas av att stod beviljas, framfor
allt stodmottagaren, konkurrerande foretag och branschorganisationer. Berorda parter som vill ge in ett formellt
klagomal till kommissionen bor fylla i klagomalsformuliret () och limna alla begirda upplysningar tillsammans
med en icke-konfidentiell version av klagomalet (). Om klagomalsformuliret ér fullstindigt och den part som gett
in det visar att dess intressen kan paverkas av att stodet beviljas i enlighet med artikel 1 h i procedurforord-
ningen (*), kommer kommissionens avdelningar att registrera drendet som ett formellt klagomal.

70. Om den part som gett in klagomélet inte ldmnar alla upplysningar som begirs i klagomalsformularet eller inte visar
att den har ett intresse av att agera, kommer kommissionens avdelningar att behandla framstillningen som mark-
nadsinformation (*). Kommissionens avdelningar kommer att informera den ingivande parten om detta. Marknadsin-
formation kan leda till att kommissionen utfor vidare undersokningar.

9.2  Vigledande tidsram och resultatet av granskningen av ett formellt klagomal

71. Kommissionens avdelningar stravar efter att granska ett formellt klagomal inom en icke-bindande tidsfrist pa tolv
mdnader frén den dag dé det registrerades. Granskningen kan ta lingre tid beroende pd omstindigheterna i drendet,
till exempel om kommissionen behover begira ytterligare upplysningar frin klaganden, medlemsstaten eller tredje
parter.

72. Om ett klagomal 4r ogrundat kommer kommissionens avdelningar att forsoka informera klaganden inom tvd
madnader frin registreringen av klagomadlet om att det inte finns tillrickliga grunder for att ta stillning i drendet. De
kommer att uppmana klaganden att inkomma med ytterligare synpunkter i sakfrdgan inom en manad. Om klagan-
den inte ldmnar ytterligare synpunkter inom tidsfristen kommer klagomalet anses aterkallat.

73. Ocksd vad giller klagomal som avser godkdnt stod och/eller stoddtgirder som inte behover anmailas kommer
kommissionens avdelningar att forsoka svara klaganden inom tvd ménader frin mottagandet av klagomalet.

") Artikel 25 i procedurforordningen.

()

(%) Bilaga IV till genomf6randeférordningen.

() Se artikel 24.2 i procedurforordningen.

(*) intresserad part: en medlemsstat eller en person, ett foretag eller en foretagssammanslutning, vars intressen kan paverkas av att stod
beviljas, framfor allt stodmottagaren, konkurrerande foretag och branschorganisationer.

() Sdsom forklaras i skdl 32 i procedurforordningen ar det ”[flor att sdkerstdlla kvaliteten pd de klagomél som limnas in till

kommissionen och samtidigt insynen och den rittsliga forutsebarheten [...] lampligt att faststdlla de villkor som ett klagomal bor

uppfylla for att kommissionen ska fa upplysningar om det pastddda olagliga stodet och kunna sitta i gdng den prelimindra gransk-

ningen. Framstillningar som inte uppfyller dessa krav bor behandlas som allmidn marknadsinformation och behover inte nédvindigt-

vis leda till utredningar pd eget initiativ.”
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74. Med hidnsyn till sin arbetsborda och ritten att bestimma granskningsprioriteten (') kommer kommissionens avdel-
ningar att forsoka gora ndgot av foljande inom tolv ménader fran registreringen av klagomadlet:

— Fatta ett beslut (%) och skicka en kopia till klaganden.

— Skicka en skrivelse till klaganden dir de anger sina prelimindra synpunkter pé dtgirden pa grundval av tillging-
liga upplysningar ("skrivelse med en prelimindr beddmning”); denna skrivelse ger inte uttryck for kommissionens
officiella stindpunkt.

75. Om det i skrivelsen med en preliminir bedémning preliminirt konstateras att det inte forekommer ndgot oférenligt
stod far klaganden limna synpunkter inom en ménad. Om klaganden inte limnar synpunkter inom tidsfristen
kommer klagomalet anses dterkallat.

76. Om ett klagomal ror olagligt stod kommer kommissionens avdelningar att pdminna klaganden om méjligheten att
vicka talan vid en nationell domstol, som kan besluta att sddant stod ska upphavas eller aterkrivas ().
Kommissionens avdelningar kan behandla formella klagomél angdende stoditgirder som har overklagats till
nationella domstolar som lagprioriterade under den tid dessa mal péagar.

77. Kommissionens avdelningar kommer vanligen, men inte nodvindigtvis, att skicka en icke-konfidentiell version av
vilgrundade klagomal till den ber6érda medlemsstaten f6r synpunkter. Kommissionens avdelningar kommer att
uppmana den berorda medlemsstaten att iaktta tidsfristerna for att limna synpunkter och tillhandahalla
upplysningar om klagomal. Klagomal skickas i allménhet till medlemsstaten pé ursprungsspriket. Kommissionens
avdelningar kommer dock att tillhandhalla en Gversittning om medlemsstaten begir det. Detta kan leda till att for-
farandet tar langre tid.

78. Kommissionens avdelningar kommer att systematiskt hélla medlemsstater och klagande underrittade om
handlaggningen eller avslutandet av klagomal.

10. UTVARDERINGSPLANER

79. De positiva effekterna av statligt stod bor overviga dess potentiella negativa effekter pd konkurrensen och handeln.
For att sikerstalla att sd 4r fallet uppmuntrar kommissionen en effektiv efterhandsutvirdering av stodordningar som
kan leda till allvarliga snedvridningar av konkurrensen. Detta innefattar stodordningar med stor budget eller av
nydanande karaktir eller ndr betydande fordndringar inom marknader, teknik eller lagstiftning forvintas.
Kommissionens avdelningar kommer under fasen fore anmilan att besluta huruvida en utvirdering ar nodvindig.
De kommer att underritta medlemsstaten sd snart som mojligt sé att denna har tillrickligt med tid for att utarbeta
en utvdrderingsplan.

80. For ordningar som madste utvirderas pd grundval av den allmidnna gruppundantagsforordningen (*) mdste med-
lemsstaten anmila sin utvirderingsplan till kommissionen inom 20 arbetsdagar frén ordningens ikrafttridande.
Kommissionen kommer att bedoma utvirderingsplanen och om den uppfyller villkoren godkinna den sa snart som
mojligt. Den kommer dd ocksd att forlinga den period under vilken ordningen kan genomféras enligt den allminna
gruppundantagsforordningen.

81. For anmilda ordningar som madste utvirderas, mdste medlemsstaten ge in sin utvdrderingsplan till kommissionen
samtidigt som anmalan. Kommissionen kommer att bedoma utvirderingsplanen tillsammans med sjilva ordningen
och dess beslut kommer att omfatta bdde planen och ordningen. Alla procedurkrav i procedurférordningen ar
tillimpliga fullt ut.

11. OVERVAKNING

82. Kommissionen granskar fortlopande alla stodprogram som forekommer i medlemsstaterna (). Granskningen sker
i samarbete med medlemsstaterna, som maste tillhandahdlla alla nédvandiga upplysningar till kommissionen (°).

(") Mal T-475/04, Bouygues SA mot kommissionen, ECLIEU:T:2007:196, punkterna 158 och 159.

(3 Artikel 4 i procedurforordningen.

(®) Se kommissionens tillkdnnagivande om nationella domstolars tillimpning av reglerna om statligt st6d (EUT C 85, 9.4.2009, s. 1).

(*) Enligt artikel 1.2 a i den allmidnna gruppundantagsforordningen omfattar gruppundantaget inte stddordningar med en arlig budget
som overstiger 150 miljoner euro, frdn sex médnader efter det att de tritt i kraft, om inte kommissionen har f6rldngt denna period
efter godkdnnande av en utvirderingsplan.

() Pa grundval av artikel 108.1 i fordraget.

(°) I enlighet med artikel 21.1 i procedurforordningen.
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83. Sedan moderniseringen av det statliga stodet har medlemsstaterna haft storre mojligheter att bevilja stod utan att
anmadla det till kommissionen, frimst eftersom den allmidnna gruppundantagsforordningen nu ér tillimplig pa fler
atgirder. For att sikerstdlla att dessa dtgarder foljer reglerna pa ett enhetligt sitt i hela EU blir det allt viktigare for
kommissionen att oOvervaka hur medlemsstaterna tillimpar befintliga och undantagna stodordningar.
Kommissionens avdelningar har dérfor infort en arlig overvakning dir den viljer ut ett urval av statliga stoddrenden
for vidare granskning.

84. Kommissionens avdelningar kontrollerar att de utvalda ordningarna ar forenliga, bade vad giller rittslig grund och
genomférande (1).

85. Kommissionens avdelningar fir de upplysningar de behéver for 6vervakningen genom begidranden om upplysningar
till medlemstaterna. Medlemsstaterna har vanligtvis 20 arbetsdagar pd sig for att besvara en sddan begiran.
[ berittigade fall, till exempel om en mycket stor mingd upplysningar behover ldmnas, kan denna period vara
lingre.

86. Om de upplysningar som ldmnats inte ar tillrdckliga for att kunna sluta sig till om dtgdrden ar korrekt utformad
och genomférd, kommer kommissionens avdelningar att skicka ytterligare begiranden om upplysningar till
medlemsstaten.

87. Kommissionens avdelningar kommer att forsoka slutfora overvakningen av en statlig stodétgird inom tolv ménader
fran den forsta begiran om upplysningar och underritta den berérda medlemsstaten om resultatet.

12. BATTRE SAMARBETE OCH PARTNERSKAP MED MEDLEMSSTATER

88. Sedan moderniseringen av det statliga stddet har medlemsstaterna haft storre ansvar for kontrollen av det statliga
stodet och storre mojligheter att bevilja stod utan att anmala det till kommissionen. Darfor har samarbetet mellan
kommissionen och medlemsstaterna om tillimpningen av de nya reglerna for statligt stod blivit viktigare.

89. For att frimja nirmare arbetsrelationer med medlemsstaterna har kommissionens avdelningar inrittat flera arbets-
grupper med foretridare for bdde medlemsstaterna och kommissionen. Dessa arbetsgrupper triffas regelbundet och
maélet dr att de ska utbyta information om praktiska aspekter och erfarenheter fran tillimpningen av reglerna for
statligt stod. Kommissionens avdelningar tillhandahaller arbetsgruppernas sekretariat.

90. Kommissionens avdelningar dr ocksd beredda att stodja medlemsstaterna, till exempel genom att ge informell vag-
ledning om tolkningen av de nya reglerna. Kommissionens avdelningar stravar ocksd efter att tillhandahalla utbild-
ningskurser f6r medlemsstaterna i frigor som ror statligt stod om medlemsstaterna efterfragar det.

91. Kommissionens avdelningar har ocksé inrittat ett ndtverk av landssamordnare for att underlitta de 16pande kontak-
terna med medlemsstaterna. Landssamordnaren édr en kontaktpunkt for medlemsstater som vill komma i kontakt
med kommissionens avdelningar angdende handlaggningen av ett drende och andra aspekter som ror tillimpningen
av reglerna for statligt stod. Landssamordnarna bor sittas i kopia vid elektronisk kommunikation om overgripande
fragor, sdrskilt frigor som rér metoden med drendeportfoljer.

13. FRAMTIDA OVERSYN

92. Kommissionen kommer att tillimpa dessa regler om bésta praxis pa anmalda tgirder och dtgirder som pd annat
satt kommit till dess kdnnedom 30 dagar efter det att de har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

93. Dessa regler om bista praxis kan komma att revideras for att terspegla
— dndringar i lagstiftning, tolkningsmeddelanden eller administrativa bestimmelser,
— relevant rittspraxis frdn EU-domstolarna, eller

— erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av dessa regler.

(") Om ordningen faktiskt har genomforts.
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94. Kommissionen kommer ocksd att regelbundet fora en dialog med medlemsstaterna och andra berérda parter om
tillimpningen av procedurférordningen i allmdnhet och dessa regler om bésta praxis i synnerhet.
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BILAGA

Sammanfattning av anmilan: Uppmaning till tredje parter att limna synpunkter
Anmilan av en statlig stodatgird

Den ... mottog kommissionen en anmélan av en stodatgird i enlighet med artikel 108 i fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt. Efter en preliminir granskning finner kommissionen att den anmilda dtgirden skulle kunna omfattas
av det effektiviserade forfarandet enligt avsnitt 6 i kommissionens meddelande om regler om bista praxis vid kontroll av
statligt stod (EUT C ..., xx.xx.2018, s. ...).

Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att limna eventuella synpunkter pd den foreslagna &tgarden till
kommissionen.

De viktigaste inslagen i stoddtgirden ér foljande:
Stodets referensnummer: SA ...

Medlemsstat:

Medlemsstatens referensnummer:

Region:

Beviljande myndighet:

Stodatgdrdens benimning:

Nationell rittslig grund:

Rittslig grund pd unionsnivd som foreslas for bedomningen: ... riktlinjer eller fast beslutspraxis frdn kommissionen
enligt vad som anges i kommissionens beslut (1, 2 och 3).

Typ av atgdrd: Stodordning/stdd for sirskilda dndamal

Andring av en befintlig stodatgird:

Varaktighet (stodordning):

Dag da stodet beviljades:

Berorda ekonomiska sektorer:

Typ av stodmottagare (sma och medelstora foretag eller stora foretag):

Budget:

Stodinstrument (bidrag, rantesubventioner osv.):

Synpunkter som behandlar konkurrensfragor i samband med den anmalda dtgarden maste vara kommissionen tillhanda
senast tio arbetsdagar efter detta offentliggérande och innehélla en icke-konfidentiell version av synpunkterna som ska
lamnas till den berorda medlemsstaten och/eller andra berérda parter. Synpunkterna kan sindas till kommissionen per
fax, post eller e-post med angivande av referensnummer SA ... till foljande adress:

European Commission

Directorate-General for Competition

State Aid Registry

1049 Bruxelles/Brussels

BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242
E-post: stateaidgreffe@ec.curopa.eu
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